On m'appelle "Garcon"!
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On m’appelle ,,Garcon*!

Je suis un garcon pale, cheveux noirs,

Aux yeux bruns, et plein d’espoir.

J'ai un métier pénible et dur

Dont je suis content, fier et siir.

Tous les jours, des clients du monde entier —

Et méme parfois de mon quartier —

Avec sourire ou dédain m’appellent: «Garcon,
S’il vous plait, Uaddition».

Je pense que vous avez compris:

Tous les jours, je roule de Bile a Paris.

Je suis hewreux dans mon wagon-restaurant,

Que m’importe la pluie ou le beau temps.

Je suis toujours la a servir mon monde,

Et jadore faire ma ronde.

Madame a la table trois m’appelle: «Garcon,
S’il vous plait, Uaddition».

Malgré les jours longs et souvent terribles,

Ma pensée va vers un souvenir paisible.

J'ai compris, par une journée d’automne,

Une chose merveilleuse, qui en moi fredonne.

Et maintenant, je sers en chantant;

Pour moi, c’est I'éternel printemps.

Le monsieur du coin m’appelle: «Gar¢on,
S’il vous plait, addition».

La chose merveilleuse que je vous confesse

Est un bonheur lumineux, et sans cesse.

Quand il me tient dans ses bras,

J écoute sa voix, tout bas,

Qui me dit des mots mystérieux.

Mot, dans les nuages d’un réve bleu,

FPentends un cri qui m’appelle: «Gar¢on,
S’il vous plait, U'addition>.

Mon roman d’amour n’est pas fini,

Le jour viendra ot je serai pour toujours a lui.

Il me gardera dans son coeur

Et je serai libéré de toute peur.

Il me dira «<mon amour» avec un sourire

Et un vilain passé pour toujours va mourir.

Jai été fier de mes actions,

Un seul mot, chéri, et on ne me dira plus: «Gargon!»

Max.
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